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Wie Sie Ihren Revo 67 verwenden

Utilisation de votre Revo 67 | Utilizzare il tuo Revo 67
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¢ Plug it in
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* Charge your devices
Laden Sie lhre Geréte
Charger vos appareils
Carica i tuoi dispositivi
Carga tus dispositivos
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* Voltme CTC 5A E-marker cable is required.
Tpebyetcs kabenb Voltme CTC 5A ¢ unnom E-marker



Before you begin on a high-speed charging journey, you'll need the right
equipment. Your smartphone, tablet, laptop, or other device will all need to use
the same fast charging standard. In some cases, even your cable will need to be
compatible with the fast charging standard used in your device and charger.
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65ITb COBMECTUMBI 110 OAHOMY M TOMy e NPOTOKOAY BbICTPO 3aPAAKN.

Once you have a charger and cable with the fast charging standard compatible
with your phone, laptop, or other device, take note of the maximum charging
speed for both. For example, if you are using a 67W charger with a smartphone
that has a maximum charging speed of 45W, the phone will charge at 45W.

EcAm y Bac ecTb 3apsfiHOe yCTPOIICTBO U Kabenb Co CTaHAapTOM BbICTPO

3apaakw, 3 o6patute Ha

MaKCHMarbHYIo CKOPOCTb 3apAaKY AN 060X YCTPOWCTS. Hanpumep, eciiu abi

3apaaHoe i 67 BT co
MaKCHMarbHas CKOPOCTb 3apSAKW KOTOPOro COCTaBnseT 45 BT, Tenedon
6GyAeT 3apAXKaThCA NpW 45 BT.



For the fastest and safest charge, please use your device’ s
original cable or a certified one and to be support USB
Power Delivery.

Fir die schnellste und sicherste Aufladung verwenden Sie
bitte das Originalkabel Ihres Geréts oder ein zertifiziertes
Kabel, um USB Power Delivery zu unterstiitzen.

Para obtener la carga mas rapida y segura, utilice el cable
original de su dispositivo o uno certificado y sea compati-
ble con USB Power Delivery.
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Jns MakcumanbHo BbicTpoit n GesonacHoi 3apsaku,
MCNONb3yiTe OpUrMHanbHbI kabenb Ballero ycTponcTaa
UK cepTUPULMPOBaHHbIN Kabenb ¢ nogaepxkoi USB
Power Delivery.
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Technische Daten | Spécifications | Specifiche | Especificaciones
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Input | Eingang | Entrée
Entrata | Entrada | #8A | AC 100-240V~1.5A(Max) 50/60Hz
AT Bxog | Jlsol

USB-C 1/2:
3.3-11V=5A(PPS)/5V=3A/9V=3A/
12V=3A/15V=3A/20V=3.35A(67W Max)
USB-A:
4.5V=5A/5V=4.5A/9V=3A/12V=3A/
20V=1.8A(36W Max)

Output | Ausgang | Sortie | Mode 1:

Uscita | Salida | #tH C1+C2=45W+18W

77| Boixog | zoss Mode 2:
C1+A=45W+18W

Mode 3:
C2+A=5V=3A(15W Max)

Mode 4:
C1+C2+A=45W+15W(C2+A=5V=3A)

Total Out: 67W Max




Size | Gr6Be | Dimensions
Dimensioni | Medidas | R~
X | Paamepsl | pzx

32x55.2x96.8 mm
1.3x22x38inch

Weight | Gewicht | Poids

Peso | Peso | E& ~ 133 g /4.690z

B | Bec| o3s

For indoor use only.
TonbKo 1 UCTIONB30BAHNSA BHYTPU MOMELLEHUI.

Protection class Il product.
MpoaykT Il knacca salwmTbI.
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This symbol means the product must not be
discarded as household waste, and should be
delivered to an appropriate collection facility
for recycling.

He BbibpacbiBaTh.
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Avoid extreme temperatures.
Vermeiden Sie extreme Temperaturen.

Eviter les températures extrémes.

Tenere lontano da temperature estreme.
Mantener alejado de temperaturas extremas.
BRESS I EBENFRER.
TIHRE T CTIRMERLBVWTTIL,
M36eraiiTe akCTpeMarbHbIX TeMnepaTyp.
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Don’t expose to liquids.
Setzen Sie das Gerat keinen Flussigkeiten aus.

Ne pas exposer a des liquides.

Evitare il contatto con liquidi.

Evitar el contacto con liquidos.
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Avoid dropping.

@ Lassen Sie das Gerat nicht fallen.
Ne pas faire tomber.
Non far cadere.
Evitar caidas.
BRBETR.
BEBEHEEZSZBVTTIIL,
He poHsaTb.
. aboli] i

Don’t disassemble.
Nehmen Sie das Gerét nicht auseinander.

Ne pas désassembler.

Non smontare.

No desarmar.

EMIRED,
fERTTDTHRLAVTTFIL,
He pasbupatb.
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1. The product is suitable for use together with IT
equipment only.



2. The maximum ambient temperature during use

of the appliance must not exceed 25°C.

Naked flame sources, such as candles, must not

be placed on the product.

. The disconnection from line voltage is made by

an AC plug.

In case of broken cords or plugs, the product

must be disposed of.

If you want to clean the product, use only a dry

cloth or brush.

7. The power supply is not intended to be repaired
by service personnel in case of failure or component
defect (the product can be disposed of).
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. Das Produkt ist nur fiir den Gebrauch zusammen mit
IT-Geréten geeignet.

Die maximale Umgebungstemperatur wéhrend des
Gebrauchs des Gerates darf 25°C nicht tiberschreiten.
. Offene Flammenquellen wie Kerzen diirfen nicht auf
das Produkt gestellt werden.

Die Trennung von der Netzspannung erfolgt tiber
einen AC-Stecker.

Bei gebrochenen Kabeln oder Steckern muss das
Produkt entsorgt werden.

6. Wenn Sie das Produkt reinigen mochten, verwenden
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Sie nur ein trockenes Tuch oder eine Biirste.

Das Netzteil ist nicht dazu bestimmt, im Falle eines
Ausfalls oder Komponentendefekts vom Servicepersonal
repariert zu werden (das Produkt kann entsorgt werden).
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Mcnonbsyiite Tonbko ¢ IT-obopynoBaHneMm.

MaxkcumanbHas TemnepaTypa okpyxatowen cpefpl go 25°C.
3anpetyaeTcs CTaBUTb Ha U3AENNe UCTOUHNKIU OTKPbLITOrO
OrHA, HanpuMep cBeYun.
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4, OTKNIOYEHWEe OT CETEBOrO HanpshkeHus ocylecTnseTca
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BU/KOW NMEepPeMEHHOro Toka.

5. B cnyyae nonoMKm BUNKM yTUNN3MPYiATe n3aenme.

6. [1Ns1 UNCTKM MCTONB3YIATE TOMBKO CyXYIO TKaHb UMK LLETKY.

7. Bnok nuTaHus He npenHasHa4yeH Ans peMoHTa B Cnyyae
BbIXO4a U3 CTposa uUin ,D,eq)eKTa KOMMOHEHTOB (M3,D,el'|l4€
MOXET BbITb YTUNIU3UPOBAHO).

Kundenservice | Service Client | Servizio Clienti
Atencién al Cliente | 2RRSZ3F | hXAEY—HR—k
Knnentckuin cepauc | sosl doas

24-month limited warranty
24 Monate beschrankte Herstellergarantie
Garantie de 24 mois | Garanzia valida 24 mesi
Garantia limitada de 24 meses | 241 B &R A
244 BRAE | OrpanunuenHas rapaHTus Ha 24 Mecaua
bagaso |5 24 diles
*To register as VOLTME member through official website for 18+6=24 months of warranty.
* Registrierung als VOLTME-Mitglied iiber die offizielle Website fiir 18+6=24 Monate Garantie.
* S'inscrire en tant que membre de VOLTME sur le site officiel pour bénéficier de 18+6=24 mois de garantie.
* Registrarsi come membro VOLTME attraverso il sito ufficiale per ottenere 18+6=24 mesi di garanzia
* Darse de alta como miembro VOLTME a través de la web oficial para obtener 18+6=24 meses de garantia.
*EIESFEEHAS VOLTME 28, ST 18+6=20 1 AURIERS.
* AR A N TVOLTMER BICBRTNIL, RIEMR18+6=245 BELNET .
* 3aperucTpupyiiTecs B Kavectse yuacTHyka VOLTME uepes obuumansHbiii caiiT v nonyumte

rapaHTIio Ha 18+6=24 Mecsiuia.

* 8 3855 il VOLTME o 54 266418 e sl rowsl aisall IS 5o



Lifetime technical support
Lebenslanger technischer Support
Support technique a vie

Assistenza post-vendita a vita
Asistencia técnica de por vida
LERARRS I
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Moxun3HeHHas TexHMYecKas nogaepxka
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(US) +1(888) 643 8838
Mon-Fri 9:00 AM - 5:00 PM(PT)

(hE) +86 755 285 100 14
BA—ZRAHA 9:00 - 17:30

support@voltme.com

©®

Shenzhen Voltnex
Innovations Technology Co., Ltd
Room 3101, Tower 6, Tianan Cloud Park Il
Bantian Street, Longgang District, Shenzhen,
Guangdong, 518129, China
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Follow us on social media for product
information and warranty service :

CHEIJ.MTe 3a HaMu B COUManbHbIX CETAX AN
NoNyYeH!s MHPOPMALIMK O NPOAYKTE U
rapaHTUNHOM 06CnyXMBaHNM:

@000

@Voltme_Official



